Trasmision de
Saberes Ancestrales

Tejeduria Wayuu




Simbologia “‘Wayu
“...Wale Keru es la arafia, que haciendo caminitos, ensend la forma
de crear dibujos a los wayuau....”

Wale’ keru, arana tejedora, quien ensend a una sola mujer, cambiando la
ensefianza del tejido por una cabra o un burro. Un dia se enamoré de un wayuu,
escaparon juntos a casa de su familia, donde la madre wayuu le asigno la tarea de
hacer fajas. Wale’keru se comio todo el algodén. De la boca salia el hilo que tejia
por las noches, para entregar al otro dia una faja hecha. Ella comenzé a tejer
caminitos con los dibujos Kanasii, (telarafia) que regalé a los wayuu.
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Antajirasiiyaa Piiikeeriiya Jolotsouya
Representa lo que se Vulva de la burra, fundamental Estrellas de las constelaciones
encuentra, lo que se cruza en la convivencia wayuu




Mochila ‘Tradicienal “Wayiu

Parametros de Calidad

e La mochila debe ser tejida a una sola hebra.

e El fondo de la mochila debe ser muestra de la
creatividad de la artesana, es alli donde se expresa
libremente.

e La mochila tradicional ha de comenzar y terminar
igual, no se evidencia donde se comienza y como se
termina.

e La materia prima es hilo crochet titulo 2/10, se debe
comprar del mismo lote de fabricacién para evitar
cambios de color que generan desperfectos en las
mochilas.

e Los acabados de los bordes se elaboran en medio
punto bajo o en gusanitos, ambos se consideran
tradicionales y es voluntad de la tejedora cual utilizar.
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Kaletpiisiiyaa
Ganchos de cocina

e La tensiéon de la puntada debe ser uniforme, ya que
la puntada cierra y abre el tejido, creando ondas y en
ocasiones reduciendo la boca de la mochila.

e La distancia entre los ojales del cordoén vy la boca de
la mochila, ha de ser de dos centimetros.

e El nimero de ojales para una mochila debe ser par,
puesto que los impares (5,7,9,11) no permiten el
centrado del cordén.

e La gasa tradicional debe tener borde, imitando la
faja masculina con lineas paralelas y rectas.

e La gasa debe ser vinculada a la mochila haciendo un
doblez donde se ocultan los flecos que deja el proceso
de tejeduria, posteriormente con dos hebras se juntan
con un tejido en forma de ocho.

e No es recomendable a nivel de color mezclar colores
vivos con el color blanco, ya que baja la tonalidad de
la mochila. El color blanco se recomienda con negro o
con colores tierra.

Siwottouya
Huella del caballo en la arena



Maruliiinayaa
Grabado de los totumos de
ordefo

Pasatalouyaa
Tripa de la vaca

Molokonoutayaa
caparazoén de la tortuga
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Janiilerkiiya
Cabeza de la mosca
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Koutperouya
Grabado de lo que utilizan
en la bestia y el penacho
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Diseno Precolombino
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Julianaya
Madre del Kannasu



... es una cartilla, que hace parte del resultado obtenido en
el proceso de fortalecimiento empresarial realizado con el
grupo de mujeres tejedoras de la comunidad wayuu,
asentada en boca de Camaroén, la Guajira.

Este proceso, liderado por el area de responsabilidad
social de Pavimentos Colombia S.A.S., a través del
proyecto “Empoderamiento de la mujer y generaciéon de
ingreso”, tiene como principal objetivo contribuir a la
mejora de la calidad de vida de las mujeres artesanas del
Resguardo Perraptu, a partir de la producciéon de nuevas
lineas de negocio, respetando la simbologia y cultura
tradicional del pueblo indigena Wayuu.

- Contribuir a la trasmisién del conocimiento de
sus oficios ancestrales.

- Generar herramientas para la innovacién como
parte de sus quehaceres tradicionales.

- Construir alianzas entre el grupo de artesanas
y otras organizaciones sociales para la
generacion de relaciones comerciales.

-Aportar a la reconstruccién de la memoria
historica de su artesania, con un taller de
trasmision de saberes ancestrales.

-Incremento en el ingreso familiar al mejorar la
calidad e innovacién en los productos.

-Generacién de ingresos a 22 artesanas Wayuu.
-Alianzas estratégicas con Artesanias de
Colombia y el Ministerio de Comercio, Industria
y Turismo.

-Encadenamiento productivo entre La Guajiray
Valle del Cauca.

-Participacion en el Encuentro Regional de
Economias Propias en Pasto, Narifio.
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